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LA STAMPA

Commedia
«Parole,
parole,
parole...»

RIONFATORE ai premi

César, gran successo in

Francia, il diciottesimo
bel film di Alsin Resnais co-
mincia con upa telefonata fu-
rente di Hitler a un genesrale te-
desco. «Parigi essere di-
strutta immediatamente's, urla
Hitler, e il generale desolato at-
taccsa a cantare con la voce di
Joséphine Baker: «Jai deux
amours, mon pays et Paris...».
Nella commedia di amoni e
d’apparenze, le canzoni popola-
r francesi cantate dai loro fa-
mosi interpreti si inseriscono
come componente narrativa,
espressiva, sentimentale,
PAROLE, PAROLE, PAROLE...
di Aladn Regnals
con Sabine Azéma, Jean-Fiems Ba-
cri, Plarre Asditi, Andrd Dussoller,
Agnds Jeoul, Lambert Wilson, Jana
Birkin; Francla, 1997
TORINO, Cinerna Charlie Chaplin 2
MILAND, Arteo 200, Coralio
ROMA, Greenwich 2, Intrastevers 1,

Mignon 2

estratto da Pag, 28
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A cara di
MAURIZIO PORRO

PAROLE, PAROLRE, PA-
ROLE 31 Alin Resaals

poetica dells memosis ed
affronta i} paralielismo
tra parole & zentimenty,

con cstena i equivoct

davardd: dietro le spalie
c't urm tradizione che va
da De Musset a Rohmer,
L'attacco con il gerarca
naxista che canta con la
voce di Jogephine Bager,
& magistrale. Per chi pas-
sa la vita canticehiande.
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IL GIORNO
Lon@arnia
PAROLE PAROLE, PAROLE

Rowia: Alain Re-
snais. Con Sabine
Azema, Plerre Ar-
ditt

Gludizio 8 m N =
Un -esperimento
unico, Tiuscito,
Innamoramenti, amicizie tre-
sche, !Igjomndne intrecei amo-
rosi 2 Parigi i

VRN
‘-J_"." F.%)

estratto da Pag. 44
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Incontro con Jane Birkin protagonista del film “Parole, parole, parole”

- Musica per 1l cinema

3 .L ‘f)&f I P .":"\

nel brutto, c’era guesto brano dei fratetli De An-

A 3,&#‘& R s L S e gelis che mi é sembrato bellissimo. L'ho manda-
attrice P arla del suo ruolo to a Serge che I'ha alleggerito ¢ reso molto poeti-

nell’'ultima opera di Alain Resnais
ma anche della sua passione per la
canzone iniziata con “Je t'aime moi
non plus”, che negli anni Sessanta
suscitd clamore e scandalo

diMARINA PERTILE

ROMA - «Lei che fa nelia vita?mi ha chiesto
a Londra un taxista scrutandomi dallo spec-
chietto. Solitamente dico una cosa qualungue,
del tipo: lavoro all'Unicef, Stavolta invece ho ri-
sposto seriamente: ho fatto un po’ di anni fa una
canzone francese che si chiama “Jé t'aime, moj
non plus”. Lui ha inchiodato la macching e si é
girato di botto. Serge Gainsbourg! mi ha detto.
Ma lei lo sa che con quella canzone io ¢i ho fatto
trefigli?».

Jane Birkin, quella creatura meravigliosa che
negh anni Sessanta ha scandatizzato ¢ meantato
quasi tutti ¢ a Roma a Palazzo Famnest insieme
Jean-Pierre Bacri ¢ Agpes Jaoui, la formidabiie
coppia.di sceneggiatori-attori di “On connait la
chinsos”, # delmioso film di Alain Resnais, di
recspie previslo 8 Beriing con 'Orso d’Argen-
to, che sta uscendo in Italia (¢ coprodotto da
Porcelli e distribuito dal Luce) col utolo noto di
una vecchia canzone: “Parole, parole, parole™.

Da noi, in [talia, la cantavano Mina e Alber-
to Lupo. In Francia, Dalida ¢ Alain Delon, E so-
no lore a cantarla, insiere ad altri con altre 30
canzoni di epoche diverse, che fanno da contrap-
punto alla storia, svelando la vera anima, Ie vere
emozicne dei onisti. Jane che partecipa al
film - insieme 2 Sabine Azema, Lambert Wison,
Ands¢ Dussollier, Pierre Arditi- necanta una so-
la: “Q;i’aoi". che da noi $i chiarna “Come un gab-
biano

«Efe a Cimecittd - racconta I'atirice - giravo
un filmper [a tv davvero orribile, ma a dirnostra-
re che € possibile trovar qualcosa di bello anche

co. F’ stato un successo immenso. Da allora ba
senitto canzont molto diverse. Ma io non sone
una cantante, sono un’anrice che ha avutolafor-
tuna dicantare opere di un uomo genialers.

Che fece il piu grosso scandalo dell’epaca. 1l
discografico che pubblicé in [talia “Je t"aime moi
non plus™ fini in galera. «Il Vaticano lo vietd -

roscgue Jane - decretandone if successo. In

rancia I'editore ci disse: io sono anche disposta

ad andare in prigione, ma per un 33, non per un

45giri. Cosi mi spedi a Londra a preparare altre

10 canzoni. E' stato il mio esordio, anche se Set-

mueﬂa canzone l'aveva scritta per Brigitte
ot.

«lo I'ho interpretata solo perché cro gelosa:
c'¢rano tropgc giovani carineintorno a lutche gli
chiedevano di comporgli gualcosa, cosi, quando
luime I'ha proposta, he subito accettato. Ora so-
no felice di girare il mondo mantenendo vivo il
suo ricordo. L'ho fatto in Vietnam, in Germa-
nia, 8 Sarajevo. Perché io credo che quello che
conta davvero non é il lavoro, ma la vita e la sua
poesia. Quando non 1 resta pil niente, valgono
ancordipitleparoles,

Dalle su¢ storie d'amore con tee uomini di-
versi, Jane ha avuto tre figlie di cui ¢ moMto orgo-
gliosa: Kateche ¢ una dotata fotografa, Charlot-
te, figlia di Serge che ’ha resa nonna, & ormaiuna
notissira attrice, e Lue figlia di Doillon che sta
facendo a 15 anni il suo esordio in un film del pa-
dre. B Jane che sta preparando? «Lavoro molto
in teatro con Chereay, intanto ho scritto due
commedie drammatiche, una si chiama: Scusa-
mi, dormivin,

Poi ci racconta una storia che sembra una fa-
vola, legata al film, dove compare ogni tanto una

Us8 misieriosa.

«Ce n'é una in fondo al mare che cerca per
tutta I'infanzia ¢ adolesoenza una rocda perfetia
¢ non si placa fino a che non la trova. Quando ¢i
fiesce Ci si'aggrappa e non si stacca pid. Sapete
come fa per vivere? - ci chiede - si nutre del suo
cervello perché non neha Pill bisogno. Anche noi
inseguimo tutta la vita {a perferione, ma non
sempreé la cosa migliores.
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LE MASCHERE CADONO
CON L’AIUTO DELLE CANIONI

Il regista Alain Resnais confeziona con garbo
una commedia sulle apparenze e sulle
convenziont, alle quali solo la musica leggera
sembra in grado di proporre un antidoto.

nche noi abbiamo un
Adeuo simile: «Lacono-
sco, la canzones signi-
fica «non raccontare storie,
scuse dietro cui nasconder-
tin. Perché aliora non lascia.
re 'originale On
.cormai! a chanson
invece &f usare il re-
frain che Mina can-
tava con Alberto
Lupo? Fra i miste-
ridTralia ¢’ anche
quelle delle ritola.
zioni dei Blm.

Pit che un sog-
getto, all'erigine YR
¢'era un'idea. Niente di pid
di appunti disordinati che
Alain Resnais aveva buttato
gil anni prima pensando a

- un film ché avesse corme te-
ma la maschera dell’appa-

renza indossata da gente
preoccupaia di nascondere
12 propria autenticita.

Alain Resnais ne parld
con Agnés Jaoui e Jean-Pier-
re Bacri, attori e commedio-
grafi, sceneggiatori
di Smoking-No smo-
king, confidando lo-
ro che gli sarebbe
piaciuto dirigere
un lilm sull'abito
delle convenzioni
concepito alla ma-
niera di Dennis Pot-
ter, regisia inglese
ritenuto un mago
det musical. Parole, parole,
parole... & naio cosi.

3i comincia con il gene-
rale Von Choliiz che parla
altelefono con Hitler. «Pari.
gi brucia®«, gli chiede il

Soprozun [ CABY

memento di

Parole, parole, Parole,
la chanson

parole... con

{ prologortisti
Sobine Azdmo
& lambart
Wilson.

A sinistra: un
primo piano di
Sabine Aréma.

porole, parole... (On connail

- froncia, 1997). Regio di Aloin

Resnois. Soggetto e sceneggiotura di Agnds
Jaoui ¢ Jean-Piarre Bocri, Con: Piarce Ard).

ti, Sobine Aréma, Jeon-Piarre Bocrl, André |
Dussollier,
Fotogrofia di Renato Berto, Distribuzione:
Istiivto Luce.
mandabile/briliante.

Agneés Jooui, Lambert Wilson,

Classifica della Cnvf- racco-

_—

Fahrer. E, di rimando. dai.
la bocea del generale esco-
no le parole 4j Josephine
Baker: «J'aj deux amours,
mon pays et Parjs.. ., E sj
continua di questo passo,
seguendo ie storie iherocia-
te di sei personaggi che han-
no trovato il loro autore.

Se in Mort oncle d'Amzri-
que Alain Resnais consiglia-
va di affrontare le avversita
seguendo le teorie di Henri
Laborit, in Parole, parole.
parole... suggerisce di ysars
la musica come lerapia ¢ di
vedere rella canzone uno
strumenio liberatorio, anti-
doto conire la depressione
< ausilio per conoscersi me.
glio ¢ non aver paura de;
sentimenti. 11 tutto messo
in scena con un delizioso
esprir de finesse,

Con l'avanzare degli an.
i, oggi ne ha 76, Alain Re.
snais orienta sempre pits e
sue preferenze verso Ja com-
media. Rinuneia all'impe-
Eno? Segni di resa? Proba.
bilmente l'cta della pace
SUgRerisce situazioni e 1oni
meno conflittuali. Non che
in Parole, parole, parole. ..
manchino i contrasti: if far.
to ¢ chie tali contrasti, e so.
no {anti, sono addoleiti «
stemperati dalle canzoni dj
successo che li accompa-
gnane e li commentano. Co-
me dire: canta che ti passa.
Alain Resnais piana nel er-
reno della commedia uma.
na i fiori di 1ante popolari
canzoni ¢ li nutre con quel.
Vintelligenza, quel garbo,
quell'ironia che soltanto gl;
interessi maiurati sul conip
di una grande sensibilita
POsSSono garantire.

Enzo Natia
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" "Parole, parole

parole”
piti che un film
un labirinto

ROMA - Secondo voi cosa dis
se a Hitler i generale von
Choltitz quando si sentl ordi-
nare di distruggere Parigi?
Chissh, magan apri bocea e si
ise a cantare con [a voce di
Joséphine Baker «J'ai deux
amoury, mon pays et Paric., ».
Come che sia, per fortuna di-
sobbedi. Ed ¢ proprio con que-
sta improbabile ma irresistibi-
le “ricostruzione*® storica che
Alain Resnais apre Parole, pa-
role, parole... Oltre che parla-
re, infatti, i personagpi canta.
no con la voce dei grandi
chansonnier di ieri e dell'altro-
ieri, da Maurice Chevalier a
Sylvie Vartan, da Aznavour a
Dalida. Perché come diceva
Truffayt, le canzoni «pi sono
stupide ¢ pit dicono la veri-
tdn. E allora tanto vale affida-
re loro i momenti clou di quel-
la che senza musiche potrebbe
sembrare solo una (perfetta)
commedia da boulevard ma-
gnificamente inferpretata da-
gli affiatatissimi Pierre Arditi,
Sabine Azéma, Jean-Picrre Ba-
¢rl, André Dussollier, Agnés

Japui, Lambert Wiigon,
Inutile accennare aile cir-
convoluzioni  dellintreccio.
Basti dire che su questi sei per-
sonaggi in cerca d’amore Re-
sNajs ricarna una trama di in-
contri, illusioni, affetti, quipro-
quo, con qualcosa di strano ¢
inquictante in sottofondo. Per-
ché gli attori sono in 1A con gli
anni, prima nota stridente fra
tante gradevol strofette. E per-
ch¢ dissemina sintomi, nevro-
si, somatizzazioni. La Jaoui
soffre di spasmi, Bacrl & il re
degli ipocondriaci, nessano in
realtd sa cosa vuole, oppure
uoH $a come otienerio. Di qui
I'uso delle canzoni, che soito
softo sonc anche rifugio, ri-
nuncia, vittoria del cliché sul-
la vitz vera, spesso piti compli-
cata, magan inafferrabile. In-
somma un {ilm - labirinte, vir-
tuosistico ¢ divertente, ma-
scherato da film - canzonetta,
Solo Resnais poteva riuscirei,
F. Fer.

o

o

estratto da Pag, 21
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PRIMEFILM. Un’opera gusz‘osa del czneasz‘a Jrancese

Parole, Parole

Resnais: canta che ti passa

PAROLE, PAROLE, PAR(-
LE 2i Alain Resnais - In-
terpreti: Sabine Azema,
Prerre Ardit, Andreé Dus.
solber, Agnés Jaoui, Jean

jerre  Bacrl, Lambert
Wilson - Mustcale - Fran-
cia, 1998.

d oltre seltant ann,

Alain Hesnais non

sl contenta certo di

TIpercorrers i osen-
tiert bantuil Da sempre ricer-
catore instancabile di nuove
forme cinematografiche, non
st smentisce neppures In que-
studtdmo Parole, porole parols,
titnlo jtalizno di upa canzone
francese che diventd Ia sigla
rmisiAle 4t programma Ty,
cantsta 4z Mina e, in sottefon-
do, dalla voce weonfidenzialen
di Alberto Lupo.

Un frammento di questa can-
zone buarascolta inune dei tan-
tissum: oouplels i musica di

cul & costellato quests fum, 1a

ulcaratieristica flormale & ap-
puntonele brovi parentesi che
tnitammezzans 1 Claloghs dei
personaggl. Con efletti ora co
mict - if generale tedesco delle
55 che st mfiuta di incendiare
Parigs g «cantan {a celeberrima
Jai detcx aroirs con la voce di
Joze phine Baker - ora rorman.
tics, ora leggen. ma sempre, ab
mens per chi tonosca j trenta-
due motivi della eolonna sono
ta, con inequivocakile sapore
régrg, . Tutto qui la panicoia-
rita formaie di Parole, parpie,
porole sembra perd pin ana di
vertente Tovata, neppure ori-
ginale visteche ¢ dpresadaun
programina della v inglese
che Urlswitatodiuna autentica
tvenzione stidistica,

LA TRAMA - L staria g esile:
4n piccols girotondo 4 amore e
d'affari intreccinto intorno a
due sorele, Cargille e Odile, fa
prima delle guall 5! gusdagna
da vivers facendo la gaida turl-
stica. Liacontro con an vec
chio amics e poi con un agente
immobiiare & col suo eoilabe.
catare fa risveglizre qualche a-

MOTe e 230 4Ty 2 (1attats e per
una comprasentdita dioun ap
paramento che sirielaun po’
meno conveniente por gl o
wirenti - Odile e sue marite -
2 ¢ausadelia prageilaa costru-
zwn# 41 un palazzone che 1o
gherd alla tasa la sua visuale
U PRETESTO - Naturaimente
la trama ¢ una spurto che me-
seula con la consutla maesiria
di BResnats plecole nevrosi,
SMArrimentt 3morcst, Unprov-
vise Tibellionl. calcolate reti-
tenze. nascoste gelosie det par-
sonappt. Latrama sfuzpente di
cul @ tessuts i) nastro quotidia-
no. tdagatoda un sochlo vigh

e NSCTEg, ual e Quetle de
s che ancheinquesia fin
role parsly posle non i
217 Ak suot attar-(=iccto ohe iy
accompagrnana fin fju»l.
che oS IamGconsiderard s
conda parte defla sua atinon
registica 1l vent'ann fircs
ciod da Provodency, Besnao
non ¢l fia dato iy un capolaur
ra). Sabine Arema. Derre
Arditi, Andre Dussollier cus
staggiungono ora con M fasey
n2so Lambert Wison, Aghes
Jacui e Jean-Pierre Bacrei aun
tory anche della scenegginturn
elafascinasa Jane Birkin
Vil Artobni

45
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«Parole, parole, parole...» con Sabine Azéma e Jane Birkin

La storia cantata
di Alain Resnais

LL'INIZIO di «Parole, paro-

lo, parole..» di Alain Resnais,

Hitler telefona imperioso &l
suo generale comandante delle
truppe d'occuparzicne tedesca in
Francia durante la seconda guerra
mondiale. Urla; «Parigi deve essere
distrusta! Immediatamentets. Ii-
sperata, il generale attacca a canta-
re, con la voce di Joséphine Baker:
«J'al deux amours, mon pays et Pa-
nis...», Le canzeni popolan francesi,
interpretate dai cantanti che le re-
sero celebrd, irompone nel film co-
stitnendone o sostituendome in
parte i dialoghi, arricchendolo con
la memoria, la nostalgia, Io strugpi-
mento sentimentale che rappre-
sentano ed evocano.

Sabine Azéma rincontra un vec-
chio amico e «Parole, parole, parc-
le...» {cantata in francese da Dalida
e Alamm Delon) serve a rievocare il
comune passato, mentre ¢Ed io tra
di vois cantata da Charles Azna-
vour esprime la gelosia di Pierre
Arditi, i marito di lei, presante ed
escluse; André Dussollier partecipa
a una visita collettiva di Parig gui-
dala da una ragazza bella intelli-
pente, ¢ la voce di Aznavour in
Nathalies dice quanto fulminea-
mente si siz innamorato della sua
gwida. Le voci non sono armonjzza-

te ai corpi (le labbra di Sabine
Azéma emettono a esempio il canto
di Johnny Hallyday), 'effetto & di-
veriente, dolce, anche s¢ natural-
mente il fiim rimane quasi inespor-
tabile: ogmi Paese ha le sue canzoni
capaci i suscitare emozont o ri-
cordi, € le canzoni francesi possono
essere ignote ¢ non dire nulla per
gli spettatori italiani, inglesi, spa-
gnoli.

Ma & settantasel anni Alain Re-
snals ama ancora sperimentare
nuovi modi dell'espressione, scar-
dinare fe strutture convenzionali
del cinema. Canzoni a parte {pitt o
meno con la stegsa funzione, se non
nello stesso modo, le aveva gid usa-
te Woody Allen in «Tutti dicono 1
Love Youw, e Resnais stesso aveva
usato citazoni da film pepolan in
fMon oancle d'Amériques], la sua
grande eleganza, la sua grazia leg-
gers, il sus umorismoe indulgente
arrivano a raccontare la vita quoti-
digna con straordinaria esattezza,
profonditd, simpatia del tutto prive
di banalita, senza l'empito della de-
nuncia, senza 'ironia dell’analisi di
costurme, senzs comicitd sprezzan-
te. ¢Parcle, parole, parole.. ¥ intrec-
cia con divertimento una storia co-
rale d’aroore e disarmora, osserva le
imposizioni ¢ alterazioni doll’appa-

Sabine Azéma
&z
pratagonista
di «Parole,
parcle,
parcle...»

i nuovo

film
? di suc marito
Alairy

Resnais

@
vr

renza sull'esistenza det suoi persa-
naggs, esamina l'ambizione e la dif-
ficoitd d'essere felici, segue l'impe-
o di ruscire a vedersi come dav-
veru &1 &, a canoscere e accettare se
stessi. Gli attori perfetti (al primo
posto Sabine Azéma, compagna del
regista; song essenziali per la riu-
scita deila bella impresa: gran suc-
cesso I Francia, Prix Delluc, trion-
fo ai premi César, Orso d'argento a
Resnaig s FilmFest di Berling.

Lietta' Tomabuoni

PAROLE, FARQLE, PAROLE...
(On connait ta chanson)

di Alain Resnais

con Sabine Azéma, Pierre Ardit
Jaan-Pierre Bacri, Jano Birkin
Jean-Paul Roussilion
Commedia. Francla, 1937
Charlie Chapiin Z di Toring
Anteao 400 i Milano
Greenwich, Mignon di Homa
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COMMEDLA 1/ film di Alsin Resnais, che utlizza le voci do grand: dalla Piaf ad Aenavour

~ Sono solo canzonette, Ma ¢ [a vita

lenerezza, E motivi famosi in playback

Unorismo, eleganza,

0po cingue minuti

che mi vedevo Pe-

role, parole, paro-

le... sulle schermo

della Berlinale,

dove pai ha vinto
il Premio della giuria,
nel buio serissi sul notes:
«Carinos,

Nonostantc ['ariefta
simpatica, & un aggettivo
che come giudizio critico
pud anche risultarc una
pugnalata. Meno male
che poco dopo mi cor-
ressi scrivendo «(Genia-
les, con tante di sottali-
neatura. Alla felice et
di 73 anny, Almin Resmas
he firmato il suo cupota-
vOoro: un flm nurabil-
meate strulturato o alic-
gramente fuer Jdu ogm
Tegola. Forse a Berlino
avremmo dovuto preve-
detlo, visto it succedersi
dei consensi: Premio
Dellue, Premio Mélits,

un'incombente raffica dj
Césars: ma "abitudine
patrigina di dar ogni mo-
mento fiato alle trombe

¢t ha resi diffidenti, In
questy caso z 10710,

Agnes Jaoui e Jean
Pierre Bacri (che figura-
no nel cast come inter-
preti) hanno scritto il co-
pione ispirandosi a un
Lrucco inventato dal
compianto teledramma-
turgo britagmico Dennis
Potter: quello di conce-
dere ognt tanto ai perso-
naggt di uscirsene con
unad rapida eantatina
cstratta da vecchi dischi.
Attraverso voci famose e
motivetti che gallcggia-
no nella memoria collet-
tiva, si tirano sorridendo
le somme delle situazio-
Ri, 81 precisano i caratte-
O, si tronizza sulle vicen-
de umane. | giochi del.
I'amore e del caso (ine-
vitabile citare Marivaux)

oi TULLIO KEZICH

giostrano intorno alla
rendita {che poi sapre-
mo truffaldina? di un ap-

artamento con vista, al-
Bintcnso rapporto fra
due sorelle, a varf inna-
moramenti che, intrec-
ctandost, sbagliano pun-
tualmente indirizzo, a
unioni coniugali che si
rompono o si rinsaldano,
I tutto in un contesto di
sottigliezze, allusioni,
coincidenze, atli manca-
1, soprassalti, tenerezze,
piccos:,i equivoci, depres-
sioni e malattic immagi-
narie.

alianizzando il parla-
to ¢ fatalmente syampita
la raffinata gamma  dj
coloriture di un gruppo
di attori in stato di gra-
714, dalla deliziosa Sabi-
ne Azema a Pierre Ardi-
4, da André Dussolier a
Lambsct Wilson, dai
menzionati Jaoui ¢ Bacr

a Jane Birkin; ¢ soprat-
tutto arguto trascorrere
dalle lora voci a quelle
improvvisamente diver-
sissime, in play back, dei
grandi esecutori musica-
It Josephine Baker (il
suo Jgi deux amours &
sovrapposto all'immagi-
ne del generale tedesco
che non se la sente di
eseguire |'ordine di Hi-
tler di distruggere Pari-
gi), Bécaud, Edith Piaf,
Aznavour, Dalida, Leo
Ferré, Johnny Halliday ¢
tanti altri.

Sono solo canzonet(e?
Si, ma nella sociologia di
Resnais appaiono suffi-
cienti a rispecchiare la
tragi-commedia dell'esi-
stenza, o

PAROLE, PAROLE, PARDLE. .,
i Alaln Awtnais

cgn Sabing Arema. Pierre
Arditi, Jane Birkin




ded

Gli incantesimi dello stregone Resnais

21 MAR 1998

B

estratto da Pay,

trasformano anche 1 pensieri in musica

PAROLE, PAROLE, PAROLE..,
dl Alain Resnals, con Sabine
Azéma, Plerre Ardid, André
Dusscllier, Francia, 1957,

TAIN Resnais, in «Mélon

frarto da Henry Bernstein,
aveva sublimato un rearro a
forti tinte in un cinema di ele-
ganza quast  raffinara. In
«Smoking» e in «No Smoking»,
rifacendosi alle commedie in-
glesi scarurite dalla consumata
abilitd di Alan Ayckbourn, cf
aveva regalato due film con
personagey ¢ destini intercarn-
biabili rrasfigurari nel gioco.
Ogg, valendosi, per il testo, de-
gli stessi autor! che avevano la-
voraty con lui nei due «Smo-
kingn, fean-Pierre Bacri e Agnés
faoui, si lascia Gspirare da un
commediografo televisivo bri-
tannico premaruramente

scomparso,
Dennis  Pot-
ter. [a sua
parficolarita,
che abilmen-
te riusciva a non confondersi
nd can le vecchie operette né

con il wmusicals, era di ricorre-
re a varie canzon!d per iflusrrare
meglio, di sfondo, { cararreri o
adjiri frura i pensieri dej perso-
naggi, senza, ovviamente, farlo
mai cantare direttamente. Re-
snais 3i mette sulla stessa stra-
da: racconta, nella Parigi di
ogel, delle storie d'amuore, con
equivocs,  softerfugi,  piccoli
drammi, accogliendovi al con-
tro sei personaggt in un modo o
in un altro legant fra di loro:
due sorelle, un marito pazien.
te. un innarnorato che si na-
sconde fnascondendo anche la
sua vera professione), un aliro,
intvece, che cede subito all'amo-
re e lo dichiara, coinvolgendoli
in una ridda di vocende, spesso
anche comiche, che sl intrec-
ciano fra loro: con geomertrica
precisione. £ con lagriunta,
appunto, che questi personaggi
{ sentimenn da cul sono arttra-
versari if esprimono, di tanto in
tanio, in musica. Non perd
cantandao loro, si badi, ma con

li attori che, muovendo la
iocm in sincrono con la colon-
na sonora, lasclano che vi si so-

stituiscano le canzoni francesi
pilt celebri, anziché di oggt, di
anni fa: quelli di Edith Piaf. i
Aznavour, di  Dalida, = di
Bécaud, df Léo Ferré, di Holii-
day. Con efferti gustosi. Un
esempio per tuitl, la prima sce-
na, con il genera:’e tedesco che,
durante lsccupazione, riceve
al telefono da Hitler 'ordine di
bruclare Parigi. Ha l'aria per-
plessa e dafla sua bocca, an-
ziché la sua voce, esce quella di
Josephine Baker che cania «f'ar
deux amour, mon Pays el Pa-
ris..n. LY per 0 sembra un gio-
chetto, depo perd diventa una
troveta di sale, inteliigente o
meditaca, Cus tuai gli interpre-
i si adeguano con naturalezza
estrema, a ecominciare dai «fe-
delissimi» di Resnais: Sabine
Azdma, Pierre Ardiri, André
Dussollier.  Un  capolavoro.
Nan piaeerd ai fans di Pierac-
ciont, Un merito in piis.

di GIAN LUIGI RONDI
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‘?’qfde, parale, parole” con Sabine Azéma, Jane Birkin..
Parigi in musica
dirge Resnais

A NCORA una volta il grande
sperimentatore Alain Re-
snais inventa una nuova lorma
cinematografica, dopoilfilmsul.
'a memoria reinventata (" Provi-
dence”), il film-saggia ("Mon On-
cle d'Amerique”), il film roman-
zo{"Lavicestun roman™), i film
teatro defle svolte della vita
{"Smoking-No Smoking™). Bril-
lanti vsercizi sulla struttura e la
capacita di comunicazione del
cinema. Beato fui che ciricsce a
76anni sempre meglio, e
conassoluta grazia e leg-
gerezza, Perché Parole,
parole purole ("On con-

nait {a chanson™) ¢ anche

il segnodiuna grande fe-

ficitd, Per non parlare di quella
chie da, benehd non sia per nulla
un film consolatorio, anzi, lasci
unsaporeunpo’acre: perché tut-
ti i personaggi di questo piceolo
mondo maderno di Parigi che si
muovong traambizioni e sensidi
colpa. vanith sociali e difficolth a
parlarsi, portano una maschera
o hanno un segreto. che solo
qualche volta affiora, ¢ con fati-
ca,

L'invenzione di Parole, paro-
le, parole {che con una dedicu a
Dennis Potter, if grande sCeneg-
g1atore ¢ uomo CFI tv britannico
scomparso quattro annifa Alain
Resnais cavallerescamente gli
attribuisce) ¢ di costruire un ru-

¢ IRENE BIGNARDH

sical con glispezzoni, i centoni. ¢
frammenti della culturm musi-
cal-popolare, cani ritornelli che
appartengono alpatrimonio mu-
sicale di tutti, con brani di imme.-
diato potereevocative: ocosielo-
uenti che st fanne capire anche
ga chinonconosce “lachansen”.
Certolecanzoni semplificano,
condensano, emblernatizzang
Ed & il corta circuito tra if tesin
musicale ¢ if contesto di questa
“ronde” piccoloborghese a inne.-
scare di volta in volta la lenerez-
za o l'ironia, la panrtecipazione o
il distacco. H mélo della vira e
ueilodelle canzoninonsonoco-
sl dissimili, ¢i dice Resnais, ¢ a
quanto pare continuiamo a cul-
larci nelle scesse illusioni ¢ nelle
stesse debolezze se le canzoni
continuano a sembrarci una sin.
tesi del nostra vissuto reale.
Edivcncnlccsconccnamc-c,
assicme, una sonadiironica me.
ditazione filosofica sull intes-
scambiabilitd  dei  sentimenti
umani - sentire le voci “classi-
che” di Piafe di Aznavour, di Bé.
caud ¢ Johnny Halliday, di Che.
valier ¢ Leo Ferrd irrampere a
commentare fe apparentemente
nuove sitvazioni delle vite dej
‘rsonaggidel flm: e i massima
FSsa raggiunge con [a canzone
pil remantica, f'ai dewex amonrs,
che. cantatada Josephine Baker,
“doppia” la risposta del coman.

dante della piarza di Pari i, Dic-
trich von Chelti, al['arginc di
Hitfer dibruciare ta cina,

I un matvandage cinemate-
grafico reakizzata con grande
gentilexza (e doppiato moho be.

ne, anche se resia it rimpianta
perl'ariginale)sonodiscena itre
interpreti prediletti di Resnais .
Sabine Azéma. donnaincarriers
ambiziosa e frenetica, Pierre Ar-
iti, marito taciturne e segreta
mente sofferente, André Dusso-
licr, vecchia scapolo gofloc gen-
tile - e una schicca di atcori Lot
perfettamente in parte, dall anti.
patico Lambert Wilson a Jane
Birkin, intensa ¢ verainun cam.
MEo commentaio da una delle
sue canzoni, da Jean
Picrre Bacri aHa bella
Apnéstaout,ilduoacuisi

deve la sceneggiatura,
Restaun piccolonea (e
un - piccolo  miscero):
quelie meduse che passano sullo
schermo nella scena della festa
{inale. Dice il prodoriere dei (il
(madeve essere una battuta) che
Resnais le ha messe perché vale-
va che gli spetiatori restasseru
“medusd”, alfascinati. Diee Ba.
ert (che cispondc invece serg.
mente} che e meduse ra pre-
sentanoiadissoluzione, laderiva
dei personaggi del film. In ogni
Casononmipiacciono. Machise
ne importa, di fronte al piacere

che da questo film?
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Liberazione . . -
PROVERBIALE

Parole,

parole,

parole. ..

Regia: Alain Mesnais
Con: 5. Azema, j. P Bacn,
A. Jaoui

Cosaunisce i Resnais di
ety searse i Marienhad a
guelto di Parole, parale,
parofe.. ? Apparentemente
poco, in reaftd molto. Cerro
e cambiatolostile ¢ i tono
del ricconto, in questo
come negli ultimi fitm ol
o pillironico, ma & rimasta
fastessala passione perifa
staria e per lumemaoria, I
viaggio nelia memaoria col-
letlivaquesta volta & con-
dotto attraverso te canzoni
popolari francesi del Nove.
cento. L trama ¢ intricata
dal gioco di passioni ¢ desi-
deri: Simon ama Carmille,
Camille siinvaghisce di
Mare, unagente innmobilia-
e che vende, immbroglian-
dola, un appartamentoalia
sorelta della ragazza. Una
girandola di sitvazioni,
dovele canzoni, cantate in
play-back dai protagenisti,
fanno da contrappuntu ai
dialoghi, Non sempre tra
cmozioni ¢ testi musicalic'¢
una diretta corrispondenza,
mialte spesso questi ultimi
nascondono la realtl attra-
verso il velo defjuoghi
comuni ¢ della frasi fatie.
Malaveritd che la canzene
esprime vaal di [ in quanta
linguaggio universale che
riesce a fare comunicare
i,

(AA}
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PRIME CINEMA / «PAROLE, PAROLE, PAROLE_ » DI ALAIN

Innamorarsi a Parig;i, fra

I quattordicesimno fitm del regista francese & una

PAROLE, PAROLE, PARGLE
.. « Diretto da Alain Re-
snals, scrifte da Agnés
Juwrai ¢ Jeap-Pierre Bacrl

Azéma, J.P.Baerl, Andeé
Dussolier, Agnéa Jaoui,
Lambert Comme-
dia 120 Prancla
Giudizic: KN
(ul cinema ANTED)
Articolo i
Morando Morandini .
Due 3ono le costanti nelriti-
nerario di Resrnis, a partire
da «Hiroshima mon amamur-
(1959): & un autore che st ap-
Poggia ogni volta a uno scrit-
tore diverso ¢ un cineasta
che, nefl'atto di COMPOorre un
film, sceglie un impianto tec.
nico-stilistico originale attra-
versa il quale aggredire,
cormprendere, restituire Ia

22 MAR 1998

IL GIORNO

reslid con nuove angeolazio-
ni.

Per «On connait 1a chanson»,
3ue quattordicesimo film, si
¢ affidato a Bacri-Jaoui, au-
lori-attord, marito e moglie,
che gli hatno seritte una sio.
ria dt amori dei giomni nostri
a Parigi nel giro di sei perso-
naggl, due donne e guatiro
uemini adultl: innamora-
ment!, confidenze, corteg-
glamenti, tresche effettive o
desiderate, -delusion{, ipo-
condrie, depression!, stan-
thezze di coppia. ¥ un temsa
dominante di fando: I'abitg -
Ia maschera - delle apparen-
ze che indossiamo ogni gior-
10, la forza delle convenzioni
e def luoghi comuni,
L'originalita di «Parole, paro.
le, pargle...» ¢ nelle eanzoni,
Cigni tanto, in mezzo o alla f.
ne di un dialogo, | personag-

estratto da Pag. 41

RESNALS CON AGNES JAOUL, JEAN-PIERRE BACRI E SABINE AZEMA

una canzone e I'alira

gl cantano, ma nen con fa lo-
rg vote; sono framment! bre-
vl o brevissimi di canzoni
{molts note in Francia} in
play-back con orchestra che
sostituiscono il dialogo, ora
come monologo interiore,
ofa come prolungarnento o
conirappunto del dlalogo.

Le canzoni sono usate un po’
come proverbl, universali e
approssimativi. Simulacri di
contatta,

L'aveva gid detio TrufTaut, e
prima di tui Proust: «.. ascql.
to solo le canzoni perché di-
cong la veritd, Pid sono sty-
pide, pin sono vere. DValtron-
de non sona stupides. {Ma-
thilde-Fanny Ardant in .la
signora della poris accan-
tos).

«On conniait la chanson» & un
film delizioso, divertente e

Dommctﬁadaiwnmmi&ﬁlmtimaddiﬁosaﬂegannﬁﬂceﬂmnimddmgm

grave per felici pachi, ma o
si sugura che anche in italia
diventino tenti. Sembra una
commedia futile o frivola, ma
non lo & Specialmente nel.
'ultima me1z'ara, nella gran-
de sequenza finale delly fo.
sta, emergono tra i personag-
gL, e nello spetiatore, le note
scure e basye della tristesra,
dell'angoscia, del molessore
divivere, .

Ma ¢’ gempre a overnarle,
aiutato ‘angelo tustode
dell'ironla, i magistero stil;-
stico di Resnais, la tua ele
ganza, la sus precisione F
un sorriso serens di vecchis

agggio,
Attor] meravigliost, doppiag-
gio discrets, canzonf sottay,.
tolate. «Parole, parole, paro-
le...» & dedicato alla memoria
del cineasta inglese Deps
Potter (1835.1594),
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CINEMA & ROTE I Burol, ool porcles (o oggt sugl scher) § protogonists wdoppizie dalle i grond interprett francest ds Asnarour ol Fiof a Beceud

Resnais: 36 canzoni per raccontare Ia vita in un film

L regst: el s sniment el d o s Mogol: ol el ciprezann o b somplsts o i

of GHISEP R MARLY o

aramels, bon-

hons e choca-

lxto» Cosi duet-

anc Alain [De-

lorm ¢ Dahida nel-

la versione (ran-
cese {in Halia crano Ming ¢
Alberto Lupo) di «Parole,
parale. parale. s, titolo ita-
ftano di «On connail [a
chanston», nuovo, SOrpTCn-
Jdente, film di Alain Re-
snasis, che dopo aver conqui-
stato 7 César i Francin ¢
u Orso dargento al Fest-
vat di Berdina, esce oggi sui
nosiri scherm distribuite
dallIstituto Luce. Un flm
«speciales, diversa da ogni
altro. dove i protagonisti in-
trecetann parole ¢ musica,
interrompendo i dialoghi
con brani, in playback, di
celebri canzon,

Cosi {n una cena o tre,
Con una coppia stancy ¢ lei
{Sabine Azéma) che s rav-
viva ai discorsi dei verehio
amante (lean-Pierre Bacriy,
st vede 3f marito {Picrre Ar-
diti) intento w preparare ji
caffé i cucina e a muovere
le labbra in perfetto siacro-
na con Aznavour che geme
e 10 tra di voi, s¢ non parfa
AL, £apisco iz vostra mte-
s Eouncora, un timido

innamorato (André Dusso-
her) fantastica sulta donna
dei suai sogni, di professio-
ne guida turistics, prenden-
do a prestito fa voce di
Bécaud che invoca «Natha-
lien, sua guida 2 Mosca sul.
ta Plazza Rossa. Folgorante
Vimzio, un flashback sugli
anni detl’occupazione nazi-
sta. I} generaie van Choltiz
riceve al telefono P'ordine
del Fihrer: bruciate Parigi,
mette gid [a cornctia, apre
le fabbra ed esce [a doice
voce di Josephine Daker;
«V'al deux amours, mon
pays et Paris,,.»,

L'ides dassociare senti-
menti ¢ musica, Resnais
confessa daverla rubala a
Denais Potter, regista ingle-
se diumg serie ditelefilm
dove t personaggi, per espri-
re il loro immaginario,
smettevano di parlare e at-
faccavano a cantare. «le
canzane popolan — assteury
ti 73cnne Resnais, autore di
film geniaki, da “Hiroshima,
mon amour” o "Smoking” e
"No smoking” — rivelano |
ROStrL sentimenti ¢ compor-
tamenti pitt di un trattato di
saciologia. accompagrano |
ACST gesti piir quotidiani,
Se fossimo naterali. utilizze-

remmo aclla conversaziony
testi di canzonis,

Insomma. smentendo
Edoardo Bengato, non sono
solu canzoncite . «Ascolto
le canzoni perché dicono 1a
vesit. Pid sono <tupide. pio
sono vere. DNultra parte nos
50n0 stupides, faceva dire,
uno che di sussulti del cuore
s¢ ne ntendeva, Frangois
Truffael, 4 Fanny Ardant,
«Signora delia porta accan.
wn E Proust nel suo «Elo-
gio della cattiva musican ri-
conosce alie canzoni il mers-
tor di esprimere le emozion
pit vers, menu filtrate, ol

fatto & ehe tu grande cultura

€ guclia popotare, vera ¢
sanguigna rispetto ailane-

mica cultura d'élite — .

flete Gialio Repetii, in arte

Mogol, parolicre di alcune

tra te nostre pite belle can.

zem —. Non 2 caso Dante
serisse fa "Commedia” in
volgare ¢ non in lating. Og-

i i nostri TinteHettgal

snohbano ¢ disprezzano e

canzoni. La loro sufficienza

¢ la risposta invidiasa di

gente mediocre a un genere

capace, min di loro, d'iprer-
pretare 1o spirite dej tempe.

Cuanto a me, la miz vita

Fho scritta nelte canzonin,

«E vero. per serivere una
CARZORC SE attinge sempre a
Se stessi — conferma Paolo
Limiti. che in curriculum ne
vanta parcechie — [hetrg
crascuna di foro o8 un e
M. Ua cognome, una data.
omio ex”, interprotaia da
Giovanna, nasce da una
“confessione” di Graella Va.
NONE se sCopriva che un sun
ex era fefice, of restava mo-
le. Per "La woce del siten-
20", grande successn di Mi-
na. c'era [a sofitudine di mia
madre, E la famosa "Bugiar-
do ¢ incoscente”, sempre
cantata da Mina, nasconde
unr scgreto familiare, men-
tre "Amare di meno”, cui ha
daro voce Pepping di Capri,
¢ proprie autobiografics, La
scrissi dopo un'ennesima
delusione sentimentatew,

E proprio icri, in perfeua
sinfonia con la «formulas
Resnass, Berlusconi ha indi-
rizzate a Cossiga che da
giorni dice di aspertariy per
un incontro al Tould, wna
canzone francese sAy Café
du Pulasss, storiz di un si-
gnore che altende in um
caffe la sua bella, passana
ghi anni ¢ alla fine §'accorge
che lei sta al caffe di fronte.
Replica canora di Cossiga:
canta che ti passa. ®
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II terrore arriva in provetta
ma possiamo consolarci
con le canzonette di Resnais

GATTACA - LA PORTA DELI;UNIVEESO
di Andrew Niccol, con Fihan Hawke, Umna
Thurman, Ajan Arldn, Jude Law, Gore Vi-
dal, Ernest Borgnine

Ethan Hawke ¢ un figlio del'amore,
concepite durante una luna di miele in Co-
sta Azzurra. A puardarlo non gli si trove
rebbe un difetio. Ma capelll, unghie e ¢i-
ghia ne smaschereranno je umili origini,
SI, perché ie carte d'identita 5000 armaj
un ricordo; ora i controlli esaminano di-
rettamente il Dna. Di gente come lui, espo-
Sta ai rischi di un gene che all'improwviso
potrebbe impazzire, la Gattaca Corpora-
tion non ne vuale sapere. Per le sue mis-
sioni ha bisogno di superuomini fabhrica-
ti in laboratorio (occhio al direttore del
progetio spaziale: eil romanziere Gore Vi
dal) Dopo l'incuho degli invasori venuti
dallo spazio, l'orrore si annida nel fondo
delle provette, I futuro ha perd un aspet-
Lo antico: vestiti ¢ pettinatere imilano gli
anni X e gli astronauti salgono a bordo
delle navicelle (in partenza verso la quat-
tordicesima luna di Saturne) con abiti ela-
ganti invece delle solite tute. Raffinatissi-
mi anche gli ambienti, grazie alla collabo-
razione postuma di Frank Lloyd Wright.
Tanto sfarza non addoleisce l'incubo di
una socleta totalitaria divisa tra esseri va-
lidi e non-validi, insolentit; e sfrutiati co-
me in “Metropolis” di Fritz Lang. Su tutto
vinee l'amore, una volta cieco alle diffe-
renze di classe e oggi alle differenze gene-
tiche.

PAROLE, PAROLE, PARGLE. . di Alsin Re-
suais, con Pierre Ardit!, Sabine Azéma,
Jean-Pierre Bacri, André Dussolier, Agnes
Jaoui, Lamberi Wilson

Alain Resnais si diverte. Dimenticato,
anzi sepolio, “L'anno scorse a Marienbad”,
girato nel 1961 su una sceneggiatura di
Alain Robbe-Grillet, ora si fa ispirare dal-
le canzonette. “Parole, parole, parole.." &
un girotondo sentimentale sul filo della
memoria, dove le canzoni piy in voga for-
nisconc frasi fatte per esprimere dolore e
felicita, delusione e rabbia, inganni e lan.
guori. Tra equivoci e quotidiane hassezze,
sono in scera I'innamorato respinto e i|
malato immaginario, il marito perfetio e la
manager nevrotica, Attorne a loro, un riy-
seito trio di medici: 'ottimista che mini-
miizza, lo scettico che demolisce Je diagno-
si altrui, il pessimista che Earantisce sugli

IL FOGLIO

@},_,,_u_,, —_—

esiti letali di un foruncolo. “Sono felice di
essere depresso, credevo di avere il can-
cro” € la battuta da annotare che fa il paio
con I'ultimo Woody Allen: |e parole pia
dotei del mendo non sans " amo’ ma “
benigno”. La formula dialogodritornello,
mai vista al cinema, arriva da una serie ty
inglese creata negli anni 80 da Dennis Pot-
ter, “The Singing Detective” (1] detective
canterino) nel bel mezzo di un diaiogo
perfettamente realistico, i persenaggi at-
taccavano a cantare | motiveft piu celebrt
dell’anno. Per i} coplone, Resnais ha la-
sciate mane libera ad Agneés Jaoui e Jean-
Pierre Bacri, coppia di talentosi ¢ france
sissimi sceneggiatori-attori con cui aveva
gia lavorato per “Smoking" e “Np
Smoking”. Visti di sfuggita nelle sale jta-
liane, i due film erano un CUriosc esperi-
mento narrativo di sapore borgesiang, Due
attori interpretavanc tutti e nove i ruoli.
Una sigaretta accettata o rifiutata cambia-
va i destini dei personaggi, che per minimi
spostamenti successivi si trovavano g vive-
re, nell'una e nell'altra pellicola, esistenze
diversissime.

THE GAME - NESSUNA REGOLA di Pa.
vid Fincker, con Michael Douglas, Sean
Penn, James Rebhorn, Peborah Kara Up-
ger, Carroli Raker

La merce pitt richiesta ¢i fine millennio
sono le emozioni. Per provare esperienze
estreme senza lasciarci la pelle, neliy Log
Angeles di Kathryn Bigelow c'era Jo
“squid"; a San Franeisco o'¢ 1a Crs, sociata
a scopo di lucro che garantisce brividi sy
misura: un luna park per adulti annoiati,
condito con un tuffo nelle paure infantil;,
Michael Douglas & un uomo d'affari senza
scrupoli. Sean Penn & suo fratello scape-
strato. In tasca, ha il regalo di compieanno
per Michael: ur giro gratis suila giostra del
misteriosissimo Gioco, senza regole né re-
te di protezione. La bionda cameriera De-
borah Kara Unger risparmia sulla bian-
cheria e fa il verso alla Sharon Stone di
“Basic Istinets”. David Fincher (gia regista
di “Seven”) infrange tutte le regole della
suspence ingannando in un colpo solo pro-
tagonista e spettatorl. Vale come slggan un
passo del vangelo di Giovanni: “Prima ero
cieco, ora ¢i vedo™. Altro non si pud dire,
Ma dove avevamo gia visto la governante
di casa Orton? In “Bahy Ball”, natural-
mente: |'attrice & 1a rediviva Carroll Baker.

estratto da Pag. 2
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“Sexsymbol? Moinonplus™

[y

Lanvedrermoin

“Parole, parole,
parole” interpretato da

Sabine Azema, Pierre
Arditi e Lambert
Wilson

‘ Ungiormnoun
tassistamiha
guardata, hatiratofuori
unalotodifamighia:“Con
quellacanzone ho

fattotr " ’,

Sonostatauna
diletzantemaho
avitolafortunadi

incontrare artistiche mi
hanno insegnato

ilmestiere ’,
A W s

ROMA —“Jane B.. Segni particola-
ri occhi blu, capelli eastani. [ngle-
se, di sesso femminile. Eta [ra i ven-
tieinventuno ™ erascrittoda Serge
Gainsboure nel retro di Jo r'aime,
moinon plus. Birkin siglata persal-
vare almeno il cognome dallo scan-
dale, il piu clamorose dilagato in
Europz alia fine degli anni Sessan-
13, con tanta forza che la memonia
resisle. Qggi miod non plus ispira i
politici e 1 ::toli dei giornali e, dice
Tane Birkin, «guando ho sentito fa
canzone in Full Monty sono stata
fiera. Dope tremt’ annil E poco tem-
pofacroinaxia Londra, Htassista
nonavevaideadichifoss, maquan-
do gli ho detio che aveve cantato
queilacanzone. hafermatol aut, si
¢ girato a guardarmi, ha tizato fug-
riunafeis di famiglia. “Con queita
canzane ho fatio tre fighi!”, e non so
se o sguardo era di ammirazione o
difurores,

Jane Birkin, classe 1947, ¢ 4 Re-
maperl'usciladi Parole, parole, pa-
role... Forse sono piti [icte Je piccole
rughe intorne agli occhi biu, ma il
sorrisa pieno di Juce ¢ quells di
sempre, anzi la sua bellezza si & ar-
riccﬁita dei scgni di un' esistenza
vissula in pieno, generasamente.
Tre figlt da

di MARIA PIAFUSCO

tre  compa-
gni di wita,
Jane Birkin
—~ [ultimo
COMpagno ¢
Cliver  Ro-
lin, una fir-
ma del gior-
nalismo
francese -
ogairide dat
simboli clie
ha rappre-
seniato, ses-
S0 € tra-
sgressione,
mito della swinging London e pos
elfa Parigiin rivolta contrs 'ordi-
ne conservatore. «3ex svmbaol con il
mio fisico andreging e il sena inesi-
stente? Misembra una follia. Sono
stata una dilettante, come cantante
e camce attrice, che ha avuig la (or-
tuna di incontrare artisti preziosis
dice. Etra i primiincontri fortuna-
i, quellicon Lester ¢ can Antoniong
che, con The Knack ¢ in Blow up, la
resero i regasca-tipo degli anni
‘60,
E pet arrivarono Galnsbeurg e

“Jealme, mol non plus”...
=Girava La plscinac Serye mife-
cesentire lacanzone, L'aveva serit-
taper Brigite Bardot, la cantavang
Insieme, ma Brigitie si era appena
spusata con Gunther Sachs e non
voleva scandadi, ghi chiese di non
pubblicare il disco, Serge mi chicse
diiinciderlacon lui & farse fo nostra
versione, con la mia voce quasi in-
fantile. aggiunse un pirzico di am-
bigus, 4t
proibito ri-
spuilo a Bri-
gitte. Finim-
me in leula
alle classifi-
che, auche
grazic alia
censura che
vietd ddisca
in tita Eu-
ropa, alfa
Bbe ¢'¢ an-
cora il divie-
o di messa
in onda, 1
Fapa, con i
suaibandi, fuilnostra mighioragen-
e,
Lei come viveva la pressione det
media?
«All'iniziotemevo i mici genitori.
Quando feci sentire il disco, ai re-
spiri dell’orgasmao abbassavo il vo-
leme, finché mio frawllo Andrew,
Contro ogni ipocrisia, alzd i voly-
me. "Ah, questo 8", disse miopadre,
che era bellissimo, un eroe della

Royal Foree, lo adorava. Mi sentis
assolian,

Oltre alls canzone, io scandalo
etaanchelasuarelazione con Gatn-
sbourg, di vent'annl piit grande di
led..

«Fu un incontro perfeuo, al mo-
mento piuste. A Loadra-a 13 anni -
avevo conosciuto il musicist fohin
Barry, grandeamore e matrimunio.,
Eraun rappero conflitluaie, quan-
de mi proposers if film di Aptonin-
ol mir disse che, magra com'ero,
non avred avuto 1l caraggio di nio-
stearmd nudz. Una sfida: feei Blow
up. Durante le ripresc erainginta e
dnhn pacti pee MAmerica, ¢ 1y sua
carricra di campositore si armcehi
disuccessi. Noacisiamo pidtvisti, ¢
riapparso nefls vita di nostra figlia
Kate quando aveva 12 aani. Dun-
que quanda sono andata a Parigi
stavo male, mi sentivo abbandony-
la. Serge mi restii fiducia, voglix
diandare avanti, rioiadiviveres.

Hvostrolegame, segutto con avi-
dita dalle cronache pettegole. & du-
ralo 13anni. Checosalaspinseala-
sciarlo?

«Hanno seritco che non soppur -
tavo piti lasus resaall'aleol manan
e cosi. Forse fu Iz necessia di cro-
seere. Per Serge erouna funey g,
ciinventavamo la vita ogni giarnn,
tra divertimento ¢ provocasem
C'dra il lavaro, maio nen mi pren-
devo sul se-
flo,  acan-
che dupo ia
uxscita
Churioute,
ne Serge
alatava ad
wseire dalta
condirione

di  banibi
e,

Lei  dice
che tre sono
gl womini
{mpartant!
della sua vi-
ta: Gain-
shourg, Jacques Boillon ¢ Patrice
Chereau...

~Quando Doillonmi haofferio La
fitle predigue aveve paur, nun my
SENUVO alirive, mi ha aiwato, con
tui ho coinciate aprendere sul ses
ria il cinerna: |8 mia vita & ricomin.
ciatadinunva, apit ditrent snmi £
quando ¢ nuto nustro figlia Lo, la
mateenita & stata per me un'espe-
vicnenforte, da adulta. Pai sono ar-
rivati altri vepist, Riveuwr con
L'amour parterre, Aunds Varda,
Tavernier con Daddy Nostalgie.
Con Palrice Chéreau ¢ arrivato 4
teatce, con la sua sensibility ¢ rig.
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scito afaredime sa'strce vera, o
CUllEn,

Malgradeelialiriincontri, il suo
legame con Gainsboury non sern-
bra mal veramente finito, ..

«Comue si pud cancellare da sy
Stessiurttomo cosispeaale, atusia
gerale, clown, pogia, russo. chroy,
mwna, vivo? Dopo o separasone
ha continuas a scrivere cansom
per me, & sono te sue pid belle, for-
se, malgrada i susi pudord, c'era il
doioredeila rdita. Mi dispiace sa-
io che non agiia vissuto la pioia di
diventare noano, l'unicacosain euj
credeva senza sarcasmo crang |
bambini. La materaita di Charlote
¢ arTivata troppe tardi. Le sue can.
zoniseneentrale neliacultura, nel)’
anima dei francesf. Cuando Je ho
cantate in Vietnam i soldati le han-
nocantale conme, ca Sarajevo -
li[ariﬁ'a::cmémihannoscriuofem»
role di La gravaness pecchd fa can-
tassiperloro. Quando Serge ¢ mor-
ta, dopa tre giorni ko persa anche
miapadre. Misonochiusainunaso.
Heuddine insostenibile. E in quef pe-
riodo ho riscaperte mia mafrc,

un'acirice
del  West
End. E stata
et a farmi
wscire dalla
tristezza, Se

sarridi al
monde, il
monda 4
sornide;  se
piangi,
ungidasa-
E{, It suc pa-
role ini han.

no spinia 3
vivere
nuovae  Ho
comincioto 3 surivere per il cine ma
e per il twatro, ho diteus il [ilm Ok
pardon, tudaormais con Perrin, che
oradovrei portare in teatrow,
Come mai ¢ andita a Sargjevn?
<FCr avere una rispasta quando i
miei fighi mi avessero chicste “E 1y
cosahaifale?”, Songanduaa por-
tare ibri ¢ profumi ¢ rosse i, Mia
imadre dice che dwrante la puerra
per be donre la mancanza def sy.
pecfiuo ers molto dolorasa. A Sa-
rajeve, visto chie nivnale sucrede in-
vano, ho incentrato Ofivers,

-
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